Line Adapter

Wheel Adapter
ape Adapter

Deutsch

Sicherheitshinweise
Lesen Sie samtliche dem
Adapter und dem verwendeten
Messwerkzeug beigefiigten
Warnhinweise und
Anweisungen. BEWAHREN SIE ALLE
SICHERHEITSHINWEISE UND
ANWEISUNGEN GUT AUF UND GEBEN
SIE DIESE BEI WEITERGABE DES
ADAPTERS MIT.

» Montage und Bedienung des
Adapters siehe Bedienungsanleitung
ZAMO und Kurzbedienungsanleitung
auf der Verpackung des Adapters.

BestimmungsgemaBer Gebrauch
1600 A02 PZ7 (Laserlinien-Adapter)
1600 A02 PZ9 (Rad-Adapter)

1600 A02 PZ8 (Band-Adapter)
Laserlinien-, Rad- und Band-Adapter sind
nur fiir den privaten Gebrauch im Haushalt
bestimmt und diirfen ausschlieBlich mit
folgendem Messwerkzeug benutzt werden:
- Bosch ZAMO Gen. Il (3 603 F72 700)

Entsorgung

Messwerkzeuge, Zubehor und
Verpackungen sollen einer
umweltgerechten Wiederverwertung
zugefiihrt werden.

Werfen Sie Messwerkzeuge und
Batterien nicht in den Hausmiill!

English

Safety instructions
Read all precautions and
instructions enclosed with the
adapter and the measuring tool
you are using. SAVE ALL

SAFETY INSTRUCTIONS FOR FUTURE

REFERENCE AND INCLUDE THEM WITH

THE ADAPTER WHEN TRANSFERRING IT

TO ATHIRD PARTY.

» To set up and operate the adapter,

please see the the ZAMO operati

1600 A02 PZ7
1600 A02 PZ9
1600 A02 PZ8

BOSCH

REMETTEZ-LES EN CAS DE .

TRANSMISSION DE L'ADAPTATEUR A

UNE AUTRE PERSONNE.

> Montage et utilisation de
I'adaptateur, voir notice d‘utilisation
ZAMO et notice d’utilisation abrégée
sur I'emballage de I‘adaptateur.

Utilisation conforme

1600 A02 PZ7 (adaptateur ligne laser)

1600 A02 PZ9 (adaptateur roulette)

1600 A02 PZ8 (adaptateur métre ruban)

Les adaptateurs ligne laser, roulette et

métre ruban sont uniquement destinés a un

usage interne a domicile et a une utilisation

sur 'appareil de mesure suivant :

- Bosch ZAMO I1I (3éme génération)
(3603 F72700)

Elimination des déchets

Priére de rapporter les instruments de
mesure, leurs accessoires et les emballages
dans un Centre de recyclage respectueux
de 'environnement.

Ne jetez pas les appareils de

mesure et les piles avec des

ordures ménageres !
Valable uniquement pour la France :

X6 &

Espaiiol
Indicaciones de seguridad

Portugués

Instrucées de seguranca
Leia todas as indicacdes de
aviso e instrucoes fornecidas
do adaptador e do

instrumento de medicdo
usado. GUARDE BEM TODAS AS

INDICAGOES DE SEGURANGA E
INSTRUGOES E FAGA-AS ACOMPANHAR
0 ADAPTADOR SE O CEDER A
TERCEIROS.

> M e operacdo do adaptad

ver manual de instrucées ZAMO
e instrucdes abreviadas na
embalagem do adaptador.

Utilizacao adequada

1600 A02 PZ7 (adaptador linhas laser)

1600 A02 PZ9 (adaptador de roda)

1600 A02 PZ8 (adaptador de fita)

Os adaptadores de linhas laser, de roda e

de fita destinam-se apenas ao uso privado

em casa e s6 podem ser usados com o

seguinte instrumento de medicdo:

- Bosch ZAMO 3.2 geragdo

(3603F72700)

Eliminacao

Os instrumentos de medicao, acessorios

e embalagens devem ser enviados a uma

reciclagem ecoldgica de matéria-prima.
Nao deite o instrumento de

E medicao e as pilhas no lixo

doméstico!

Italiano
Avvertenze di sicurezza

Leggere tutte le avvertenze e
le istruzioni allegate
alladattatore e allo strumento

di misura impiegato.
CONSERVARE CON CURA TUTTE LE
AVVERTENZE DI SICUREZZAE LE
ISTRUZIONI E CONSEGNARLE INSIEME
ALLADATTATORE IN CASO DI CESSIONE
ATERZI.

» Per il montaggio e I'utilizzo
dell'ad: e Itare |

Lea todas las indicaciones de
advertencia e instrucci
que se adjuntan al adaptador y

ala herramienta eléctrica
utilizada. GUARDE BIEN TODAS LAS
INDICACIONES DE SEGURIDAD E
INSTRUCCIONES Y ADJUNTELAS EN LA
ENTREGA DEL ADAPTADOR.
> Montaje y manejo del adaptador,
véanse las instrucciones de servicio
ZAMOYy las instrucciones de servicio

e hal

enel je del

instructions and the abbreviated
operating instructions on the
packaging of the adapter.

Intended Use

1600A02 PZ7 (laser line adapter)
1600A02 PZ9 (wheel adapter)
1600A02 PZ8 (tape adapter)

Laser line, wheel and tape adapters are
intended for private domestic use and must
only be used with the following measuring
tools:

- Bosch ZAMO Gen. 111 (3 603 F72 700)
Disposal

Measuring tools, accessories and
packaging should be recycled in an
environmentally friendly manner.

Do not dispose of measuring tools
or batteries with household waste.

Francais

Consignes de sécurité
Lisez toutes les consignes de
sécurité et instructions jointes
al‘adaptateur et a I'outil de
mesure utilisé. CONSERVEZ

TOUTES LES CONSIGNES DE SECURITE
ETINSTRUCTIONS EN LIEU SORET

adaptador.

Utilizacion reglamentaria

1600 A02 PZ7 (Adaptador de linea laser)
1600 A02 PZ9 (Adaptador de rueda)
1600 A02 PZ8 (Adaptador de cinta)

Los adaptadores de lineas laser, ruedas

y cintas son para uso doméstico y solo
pueden utilizarse con el siguiente aparato
de medicion:

- Bosch ZAMO gen. 1l (3 603 F72 700)
Eliminacion

Recomendamos que los aparatos

de medicidn, los accesorios y los
embalajes sean sometidos a un proceso
de recuperacion que respete el medio
ambiente.

iNo arroje los aparatos de
medicion y las pilas a la basura!

El simbolo es solamente valido, si
también se encuentra sobre la placa de
caracteristicas del producto/fabricado.

=
-

ele
istruzioni d’'uso di ZAMO e le
istruzioni rapide sulla confezione
dell’adattatore.

Utilizzo conforme

1600 A02 PZ7 (Adattatore a linee laser)
1600 A02 PZ9 (Adattatore a rotella)
1600 A02 PZ8 (Adattatore a nastro)

Gli adattatori a linee laser, arotella e a
nastro sono destinati al solo uso privato
in ambito domestico e possono essere
utilizzati esclusivamente con il seguente
strumento di misura:

- Bosch ZAMO gen. Il (3 603 F72 700)

Smaltimento
Strumenti di misura, accessori e confezioni
non pill utilizzabili andranno avviati ad un
riciclaggio rispettoso dell'ambiente.

Non gettare gli strumenti di
E misura, né le pile, nei rifiuti

domestici.

Nederlands
Veiligheidsaanwijzingen
Lees alle bij de adapter en het
gebruikte meetgereedschap
gevoegde waarschuwingen en
aanwijzingen. BEWAAR ALLE
VEILIGHEIDSAANWIJZINGEN EN
INSTRUCTIES ZORGVULDIG EN GEEF ZE
BIJ HET DOORGEVEN VAN DE ADAPTER
MEE.
> Montage en bediening van de
adapter zie gebruiksaanwijzing
ZAMO en beknopte
gebruiksaanwijzing op de
verpakking van de adapter.

Beoogd gebruik

1600 A02 PZ7 (laserlijnadapter)

1600 A02 PZ9 (wieladapter)

1600 A02 PZ8 (lintadapter)

Laserlijn-, wiel- en lintadapters zijn alleen
bestemd voor particulier, huishoudelijk
gebruik en mogen uitsluitend met het
volgende meetgereedschap worden
gebruikt:

- Bosch ZAMO gen. 1l (3 603 F72 700)

Afvalverwijdering
Meetgereedschappen, accessoires en
verpakkingen dienen op een voor het
milieu verantwoorde manier te worden
gerecycled.

Gooi meetgereedschappen en
batterijen niet bij het huisvuil!

Dansk

Sikkerhedsinstrukser

Les alle de
advarselshenvisninger og
gvrige anvisninger, der folger

med adapteren og det

benyttede malevaerktej. GEM ALLE
SIKKERHEDSANVISNINGERNE OG
OVRIGE ANVISNINGER, 0G SORG FOR
AT LEVERE DEM MED, HVIS ADAPTEREN
GIVES VIDERE TIL ANDRE.
» Se, hvordan adapteren monteres og

betjenes, i betjeningsvejledningen

ZAMO og den korte
betioni iledning pa emball
til adapteren.

Beregnet anvendelse

1600 A02 PZ7 (laserlinjeadapter)

1600 A02 PZ9 (hjuladapter)

1600 A02 PZ8 (bandadapter)
Laserlinje-, hjul- og bandadapterne er kun
beregnet til privat brug i husholdninger og
mé udelukkende anvendes med felgende
méleveerktej:

- Bosch ZAMO gen. Il (3 603 F72 700)

Bortskaffelse
Méleveerktajer, tilbehar og emballage skal
genbruges pa en miljgvenlig made.

Smid ikke maleveerktejer og
E batterier ud sammen med

husholdningsaffaldet!

Svensk
Sakerhetsanvisningar

Lés samtliga varningar och
anvisningar som medfaljer
adaptern och

 mitinstrumentet. FORVARA
ALLA SAKERHETSANVISNINGAR OCH
ANDRA ANVISNINGAR OCH LAT DEM
FOLJA MED OM ADAPTERN BYTER
AGARE.

» For montering och underhall av
adaptern, se bruksanvisningen for
ZAMO och kortbruksanvisningen pa
adapterns forpackning.

Andamalsenlig anvandning

1600 A02 PZ7 (laserlinje-adapter)

1600 A02 PZ9 (hjul-adapter)

1600 A02 PZ8 (band-adapter)
Laserlinje-, hjul- och band-adaptrarna ar
avsedda for privat bruk i hushéllet och far
endast anvandas tillsammans med foljande
métinstrument:

- Bosch ZAMO gen. Il (3 603 F72 700)

Avfallshantering

Métverktyg, tillbehor och férpackning
ska omhandertas pa miljévanligt sétt for
atervinning.

Slang inte matverktyg och
batterier i hushallsavfallet!

Norsk

Sikkerhetsanvisninger

Les alle advarslene og
instruksene for adapteren og
maleverkgyet som skal

brukes. OPPBEVAR DISSE
ANVISNINGENE PA ET TRYGT STED, 0G
LA DEM FOLGE MED HVIS ADAPTEREN
SKAL BRUKES AV ANDRE.
> Montering og bruk av adapteren, se
bruksanvisningen for ZAMO og den
korte veiledningen pa emballasjen
til adapterens.

Forskriftsmessig bruk

1600 A02 PZ7 (laserlinjeadapter)
1600 A02 PZ9 (hjuladapter)

1600 A02 PZ8 (bandadapter)
Laserlinje-, hjul- og bdndadapteren er
beregnet for privat bruk i husholdninger
og ma utelukkende brukes med felgende
maleverktay:

- Bosch ZAMO gen. Il (3 603 F72 700)

Kassering

Lever méleverktayet, tilbeharet og

emballasjen til gjenvinning.
Maleverktay og batterier

E mé ikke kastes som vanlig

husholdningsavfall!

Suomi
Turvallisuusohjeet

Lue kaikki adapterin ja
kayttamasi sahkotyokalun
mukana toimitetut varoitukset

ja kiyttoohjeet. SAILYTA NAMA
TURVALLISUUS- JA KAYTTOOHJEET
HUOLELLISESTI JA ANNA NE ADAPTERIN
MUKANA, JOS LUOVUTAT LAITTEEN
TOISTEN KAYTTOON.

» Adapterin asennus- ja kdyttoohjeet
saat ZAMO-mittalaitteen
kayttoohjeista ja adapterin
pakkaukseen merkityistd
pikakayttoohjeista.

Maardyksenmukainen kaytto
1600 A02 PZ7 (linja-adapteri)

1600 A02 PZ9 (pydraadapteri)

1600 A02 PZ8 (mittanauha-adapteri)
Linja-, pyora- ja mittanauha-adapterit on
tarkoitettu vain kotitalouskayttoon, ja niitd
saa kdyttaa vain seuraavan mittalaitteen
kanssa:

- Bosch ZAMO sukup. 11l (3 603 F72 700)
Havitys

Toimita mittaustyckalut, lisatarvikkeet ja
pakkausmateriaali ymparistoystavalliseen
kierratykseen.

Al heita mittaustyokaluja tai
paristoja talousjatteisiin!

EAAnvika

Yrodeieig aopaleiag
AwapaoTe OAeg TIG oUVNPpEVES
OTOV MPOGAPHOYEX KAl 6TO
Xenolornololpevo 6pyavo
PETPNONG TPOELGOTIOTIKEG
umodeieig kat odnyieg. DYAAZTE KAAA

OAEZ TIZ YITOAEIZEIZ AZOAAEIAZ KAI

OAHTIEZ KAI AQZTE TEZ ZE MEPITITQZH

TIOY XPEIAZTEI MAZI METO
TIPOZAPMOI'EA.

» Ta T cuvappoAdynon kat Tov
XEIPLOPO Tou pocappoyéa BAéme
oTiG 0dnyieg xepropot ZAMO kat
0TI OUVTOpEG 0ONYiEC XEIPLOPOU 0N
OUCKEUAoia Tou Tpocappoyéa.

Xerion oUpPpwva Je Tov 6KOTIO
mpoopiopol

1600 A02 PZ7 (Mpooappoyéag akTivw

Mlep)
1600 A02 PZ9 (Mpooappioyéag Tpoxol)
1600 A02 PZ8 (Mpooappoyeag Tatviac)

Otnpooappoyeic aktivwv Aélep, Tpoxou
KatTawiag mpoopilovrat povo yia v
€PUOLTEXVIKI XP\ON OTO OTITL KA EMTPENETAL
va xpnotponoinBolv anokAELOTIKG pE TO
akoAoubo Opyavo pETpnong:

- Bosch ZAMO yevia Il (3 603 F72 700)
Anéoupon

Ta 6pyava pétpnong, Ta e€apTnpaTa Kal ot
OUCKEUGIEG IPETEL Va AVAKUKAGVOVTAL HE
TPOMO PIAKO TIPOG TO MEPIBAMoV.

Mn pixveTe Ta 6pyava pETpnong
KaLTIC PriaTapieg oTa OlKIaKa

anoppippatal

Tiirkce

Giivenlik talimati

Adaptér ve kullanilan
elektrikli el aleti ekinde teslim
edilen biitiin uyarilari ve

... kullanma talimatlarim okuyun.
BUTUN GUVENLIK TALIMATINI VE
UYARILARI DIKKATLE OKUYUN VE
ADAPTORU BASKALARINA VERIRKEN
BUNLARI DE VERIN.

» Adaptoriin montaji ve kullanimi
icin ZAMO kullanma kilavuzuna ve
adaptor ambalaji iizerindeki kisa
kullanma talimatina bakin.

Usuliine uygun kullanim

1600 A02 PZ7 (Lazer cizgisi adaptorii)

1600 A02 PZ9 (Tekerlek adaptorii)

1600 A02 PZ8 (Bant adaptori)

Lazer cizgisi, tekerlek ve bant adaptorleri

yalnizca evde 6zel kullanim icindir

ve yalnizca agagidaki olgme aletiyle

kullanilabilir:

- Bosch ZAMO l1I. Jenerasyon
(3603F72700)

Tasfiye

Olgme cihazlari, aksesuar ve ambalaj

malzemesi cevre dostu tasfiye amaciyla bir

geri doniisiim merkezine yollanmalidir.

Olgme cihazini ve bataryalari
evsel coplerin igine atmayin!

Polski

Wskazéwki dotyczace
bezpieczenstwa
Nalezy przeczytac wszystkie
wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa i zalecenia,
ktore zostaty dostarczone
wraz z adapterem i stosowanym
urzadzeniem pomiarowym. PROSIMY

ZACHOWAC | STARANNIE

PRZECHOWYWAC WSZYSTKIE

WSKAZOWKI DOTYCZACE

BEZPIECZENSTWA | ZALECENIA, A

ODDAJAC LUB SPRZEDAJAC i

URZADZENIE POMIAROWE, PRZEKAZAC

JENOWEMU UZYTKOWNIKOWI.

» Montaz i obstuga adaptera zob.
instrukcja obstugi dalmierza ZAMO
oraz skrécona instrukcja obstugi na
opakowaniu adaptera.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

1600 A02 PZ7 (Adapter: poziomnica
laserowa)

1600 A02 PZ9 (Adapter: koto
pomiarowe)

1600 A02 PZ8 (Adapter: tasma
pomiarowa)

Adaptery: poziomnica laserowa, koto

pomiarowe i taSma pomiarowa sa

przeznaczone wytacznie do prywatnego

uzytku w gospodarstwach domowych i

nalezy je stosowac tylko w potaczeniu z

nastepujacym urzadzeniem pomiarowym:

- Bosch ZAMO, gen. 11l (3 603 F72 700)

Utylizacja odpadow

Narzedzia pomiarowe, osprzet i
opakowanie nalezy oddac do powtérnego
przetworzenia zgodnie z przepisami
ochrony $rodowiska.

Nie wolno wyrzucac narzedzi

ﬁ pomiarowych ani baterii razem
z odpadami z gospodarstwa
domowego!

Cestina
Bezpecnostni upozornéni
Prectéte si veSkeré varovné
pokyny a instrukce prilozené
k adaptéru a pouzitému
. méfFicimu pistroji. VSECHNA
BEZPECNOSTNI UPOZORNENI
AVSECHNY POKYNY DOBRE
USCHOVEJTE, A POKUD BUDETE _
ADAPTER PREDAVAT DALE, PRILOZTE
JE.
» Montaz a ovladani adaptéru viz
navod k obsluze pfistroje ZAMO
astruény navod na obalu adaptéru.

Pouziti v souladu s uréenym

tcelem

1600 A02 PZ7 (adaptér pro laserové
cary)

1600 A02 PZ9 (adaptér s koleckem)

1600 A02 PZ8 (adaptér s méficim
pasmem)

Adaptér pro laserové ¢ary, adaptér

s koleckem a adaptér s méficim pasmem

jsou urcené pouze pro soukromé pouziti

v domdcnosti a smi se pouzivat vyhradné

s nasledujicim méficim pristrojem:

- Bosch ZAMO gen. 111 (3603 F72 700)

Likvidace

Mérici pristroje, prisluSenstvi a obaly je

tfeba odevzdat k ekologické recyklaci.

Mérici pristroje a baterie
E nevyhazujte do domovniho

odpadu!

Slovencina

Bezpecnostné upozornenia
Preéitajte si vietky varovné
pokyny a instrukcie prilozené
k adaptéru a pouzivanému

. meraciemu pristroju. VSETKY

BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

AVSETKY POKYNY DOBRE

USCHOVAJTE, A POKIAL BUDETE

ADAPTER ODOVZDAVAT DALEJ,

PRILOZTE ICH.

» Montaz a ovladanie adaptéra pozri

navod na obsluhu pristroja ZAMO
astruény navod na obale adaptéra.

Pouzivanie v siilade s uréenim

1600 A02 PZ7 (adaptér liniového lasera)

1600 A02 PZ9 (adaptér meracieho
kolieska)

1600 A02 PZ8 (adaptér meracieho
pasma)

Adaptéry liniového lasera, meracieho

kolieska a meracieho pasma st urcené iba

na stikromné pouzitie v domécnosti a mézu

sa pouzivat vyhradne s nasledujicim

meracim nastrojom:

- Bosch ZAMO gen. 111 (3603 F72 700)

Likvidacia

Vyrobok, prislusenstvo a obal treba dat na

recyklaciu Setriacu Zivotné prostredie.

Mérici pristroje a baterie
E nevyhazujte do domovniho

odpadu!

Magyar

Biztonsagi tajékoztatd

Olvassa el az adapterhez és az
alkalmazasra keriilo
mérémiiszerhez mellékelt

valamennyi figyelmezteté
megjegyzést és utasitast. BIZTOS
HELYEN GRIZZE MEG EZEKET A
BIZTONSAGI ELOIRASOKAT, ES HA AZ
ADAPTERT TOVABBADJA, ADJA
TOVABB EZEKET AZ ELOIRASOKAT IS.

Robert Bosch Power Tools GmbH | 70538 Stuttgart | GERMANY
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> Azadapter felszerelését és
kezelését lasd a ZAMO Kezelési
Utmutatéban és az adapter
csomagolasan talalhato rovid
hasznalati utasitasbhan.

Rendeltetésszerii hasznalat
1600 A02 PZ7 (lézervonal-adapter)
1600 A02 PZ9 (gorgbadapter)

1600 A02 PZ8 (mér(szalag-adapter)
Alézervonal-, gorgé- és mérdszalag-
adaptert kizarolag haztartasbeli magan
hasznalatra szantak és csak a kovetkez6
mérémiiszerekkel hasznalhato:

- Bosch ZAMO gen. Il (3 603 F72 700)

Hulladékkezelés
Amérémiszereket, a tartozékokat és
csomagoldanyagokat a kornyezetvédelmi
szempontoknak megfelelGen kell
tjrafelhasznélasra leadni.

Ne dobja ki a mérémdszereket és
elemeket a haztartasi szemétbe!

Pycckuit

Tonbko ana ctpaH EBpasuiickoro

3IKOHOMHYECKOr0 COol03a

(TamoxxeHHoro col03a)

TpaHcnopTupoBka

— KaTeropuMuyecku He JOonycKaeTcA nageHue
1 Niobble MexaHUueckue BOSﬂehCTBMH
Ha ynaKoBKy Npy TPaHCMIOPTUPOBKE

- NpU pa3rpy3ke/norpyske He
[lonyckaeTcs Ucnonb3oBakue nioboro
BHfia TEXHUKM, paboTaloLlei no
MPUHLMMY 33XMMa yakoBKH

- noapobHbie TpeboBaHmA K yCnoBuAM
TpaHcnopTMposku cmotpute 8 [OCT
15150-69 (Ycnosue 5)

XpaHeHue

- H€06X0[.1M MO XpPaHWTb B CyXOM MecCTe

~ HeobXoaMMO XpaHHTb BRanK ot
MCTOUHHMKOB MOBbILLEHHbIX TEMMEPATYP U
BO3/1e/CTBHA COMHEUHbIX Nyyeit

~ NPU XpaHeH!n Heobxoaumo nsberaTb
pe3Koro nepenaza reMneparyp

- noapobHble TpeboBaHmA K yCnoBHAM
xpaHeHua cmotpute B [OCT 15150
(Ycnosue 1)

KoHTaKTHaA MH(OPMaLMA OTHOCHTENBHO

MMMopTepa CoAEPXKUTCA Ha yNaKoBKe.

YkasaHuA no TexHuke
besonacHocTh
MpoutuTe BCe ykasaHuA u
MHCTPYKLUH, NPUAaratomuecs
K ajanTepy 1 UCronb3yemomy
M3MepuTeNnbHOMY .
HHCTpymeHTy. XOPOLLIO COXPAHAWUTE
ITU UHCTPYKLIUK NO TEXHUKE
BE3OMACHOCTU M HE?EJ.'[ABA“TE Ux
BMECTE C NEPEIAYEW ALLANTEPA.
> MonTax 1 obcnyxuBaHHue afantepa
- CM. MHCTPYKLMIO 110 3KCMIMyaTaLuu
ZAMO H KpaTKyI0 MHCTPYKLHIO NO
Ha

ynakoBKe afjantepa.

npumeueuue N0 Ha3HaYeHHuo

1600 A02 PZ7 (Hacaaka-nasepHble
TIUHUK)

1600 A02 PZ9 (Hacaaka-u3ameputensHoe
Koneco)

1600 A02 PZ8 (Hacaaka-pynetka)

Hacapka-nasepHbie nMHuK, HacaaKa-

M3MepHTeNbHOE KOMeco 1 Hacaaka-

pyneTka npeaHasHaueHbl ToNbKo Ana

4aCTHOrO MCMONb30BaHHA B JOMALLHEM

X03A1CTBE U moryT 6bITb UCMONb30BaHbI

TOMbKO CO CnefyoLnm UsmepuTenbHbIM

MHCTPYMEHTOM:

- Bosch ZAMO nok. Il (3 603 F72 700)

Yrunusauua

OTCNyXHMBLLKE CBO CPOK U3MEPHTENbHBIE
WHCTPYMEHTbI, NPUHAANEXHOCTH

1 YNaKoBKy CneayeT CAaBaTh Ha
3KONOrMUYEeCKH YUCTYIO peKkynepauuto
0TXO0/0B.

He BbibpacbiBaitre
M3MepHTeNbHbIE MHCTPYMEHTbI 1

6barapeku B 6biToBOM Mycop!

YkpaiHcbka
Bka3iBkH 3 TexHiku 6e3nekn

Mpouuraiite Bci
nonepefKeHHs Ta BKa3iBKH,
AOAaHI fo apanTepa i

BHMipioBanbHoro
o | yeThCA.
ﬂOEPE 3BEPIFAUTE BCI BKA3IBKU 3
TEXHIKU BE3NEKK | NEPEJABANTE iX

PA30M 3 ADANTEPOM.

» MoHTax i 06cnyroByBaHHA
apanTepa: AUB. IHCTPYKLilO 3
ekcnnyarauii ZAMO i kopoTky
iHCTpYKUilo 3 ekcnnyaTauii, wo
MiCTHTbCA Ha ynaKoBLi aganTepa.

Mpu3HaueHHA npunagy
1600 A02 PZ7 (MepexigHuk nasepHux
NiHiK)

1600 A02 PZ9 (MepexiaHuK Konilarka)
1600 A02 PZ8 (MepexiaHuK CTPiuku)
lMepexiaHuKK nasepHUX NiHIN, Konilwarka
Ta CTPiUKW NpU3HaYeHi Tinbku ansa
JIOMaLLIHbOTO BUKOPUCTAHHA Ta MOXYTb
3aCTOCOBYBATHUCA TiNbKH 3 HACTYMHOI
BMMipIOBa/NbHOI0 TEXHIKOI0:
- Bosch ZAMO nokoniHa Il

(3603 F72700)

Yrunizauia
BuMiptoBanbHi npunaau, npunagas i
ynakoBKy Tpeba 3jaBari Ha eKonoriuHo
UKCTY NOBTOPHY Nepepobiky.

He BukupaiTe BUMiploBanbHi
E iHCTpyMeHTH i batapeiiki B

nobytose cmitTa!

Kasak

Eypasua skoHOMHKanbiK

oparbiHa (KepeH ofarbiHa)

Mylue MeMneKkeTTep aymarbiHaa

KOnAaHbinagbl

Tacbimanpay

- TacbiMangay kKesiHze eHiMAi Kynatyra
aHe Ke3 KenreH MexaH1KanblK biknan
eTyre KaTaH ThibIM CarnblHazbl

- Bocary/xyKrey KeaiHae NaKkeTTi KbicaTblH
MalLMHanapAbl naiaananyra pykcar
bepinmenai.

- TacbiManzay wapTrapbl TanantapbiH
MEMCT 15150-69 (5 wapr) KyxatbiH
OKbIHbI3.

Cakray

- KYpFaK epze cakTay kepek

~ OFapbl TeMnepaTypa kesiHeH xaHe KyH
CcoynenepiHin acepiHeH anbic cakTay Kepek

- caKray KesiHfe TemneparypaHbliH KeHeT
aybITKybIHaH KopFay Kepek

- caKray LWapTTapbl Typa/bl KOCbIMLIA
aknapar any ywii MEMCT 15150 (LLlapt
1) KyKaTbIH KapaHbl3

MmMnopTepre KatbiCTbl baiinaHbic aknapar

©OHIM kanTamacbiHa KOpCeTinreH.

Kayinci3aik Hyckaynapbi
Apantep MeH naiaanaHFa
@ enuey Kypanbl XHHaFbIHAAFbI

ecKepTynep MeH
HyCKaynapAbiH, 6apnbifbii
oKbin anbiibi3. BAPIbIK KAYINCI3AIK

HYCKAYNAPbIH CAKTAMN, ABANTEPOI

BACKANAPFA BEPTEHAE ONAPAbI

KOCA YCbIHbIHbI3.

» Apanteppi opHaty XaHe naipanany
Typanbl manimettepai ZAMO
naiAanaHy HyCKayMbiFbIHAA XaHe
ap)anTep opaMbIHAAFbI KbiCKa
naiAanaHy HyCKaynbiFblHAA
Kapaubi3.

TaraibiHgany 6oibiHIIA KongaHy

1600 A02 PZ7 (na3ep Cbi3blfblHbIH,
apantepi)

1600 A02 PZ9 (neHrenek agantepi)

1600 A02 PZ8 (tacna agantepi)

Nasep cbi3biFbl, AOHTENEK NEH Tacna

apanTepnepi TeK eke yi-xainapaa

naiifananyra apHanFaH xaHe onapfbl

TeK TeMeHeri entuey KypanbiMeH bipre

nanaanaqyra pykcar etinepi:

- Bosch ZAMO Il 6ybitbl (3 603 F72 700)

Kapere xapary

©niwey KypanbiH, OHbIK XabablKTapbl MeH

KanTamachlH KopliaraH OpTaHbl KOPFaiTbIH

Ka/iere Xapary OpHbIHa Tamnchbipy KaxeT.
Knwey KypanaapbiH He

ﬁ batapesnappbl it KOKbICbIHa

TacTamaHpi3!

Romana
Instructiuni de siguranta

He uaxsbpnaiTe uamepBarenture
ypeau v batepunte npu butosuTe

oTnagbum!

MakefoHCKH
be3begHOCHH HanoMeHH

Mpouutajre ru cute
npeaynpeayBatba M ynarctea
KOHLLTO Ce NPHUMOXKEHH Ha

af)anTepoT U MepHHOT ypen

wro ce ynotpedysa. J06P0O UYBAJTE

' OBUE BE3BE[JHOCHU HANOMEHU

WYNATCTBA U NPEOADETE MM 3AEAHO

CO ABANTEPOT.

»> 3aMoHTaxara M ynotpebara Ha
af)anTepoT BUAeTe BO YNaTCTBO 33
Kopuctetbe ZAMO u Bo KpaTKoTo
ynarcTBo 3a KOpUCTeHe Ha

Cititi toate avertit le si
|nslruct|un||e atasate
adaptorulul si aparatului de

mésura utilizat. PASTRATI iN

CONDITII OPLTIME TOATE

INSTRUCTIUNILE PRIVIND SIGURANTA

Sl PREDATI -LE IMPREUNA CU

ADAPTORUL URMATORULUI POSESOR

AL ACESTUIA.

» Pentruinstructiunile de montare si
utilizare a adaptorului, consultati
instructiunile de utilizare ZAMO
siinstructiunile pe scurt privind
utilizarea de pe ambalajul
adaptorului.

Utilizarea conform destinatiei
1600 A02 PZ7 (adaptor pentru liniile
laser)

1600 A02 PZ9 (adaptor cu roatd)

1600 A02 PZ8 (adaptor cu banda)

Adaptorul pentru liniile laser, adaptorul cu

roata si adaptorul cu banda sunt destinate

exclusiv utilizdrii in spatii private si trebuie

utilizate numai cu urmatorul aparat de

masura:

- Bosch ZAMO din generatia a lll-a
(3603 F72700)

Eliminarea

Aparatele de masura, accesoriile si
ambalajele trebuie directionate catre o
statie de revalorificare ecologica.

Nu aruncati aparatele de masura si
bateriile in gunoiul menajer!

bbnrapcku
YKa3aHuA 3a CHrypHOCT

Mpoyerere BCHUKM
npeaynpexsaeHus U yKasaHusa,
NPUNOXKEHH KbM 3AanTepa U KbM

H3NON3BaHHA H3MepBaTeneH

uHcTpyment. CbXPAHABAWTE TE3U

YKA3AHWUA HA CUT'YPHO MACTO U NPU

NMPEAABAHE HA AANTEPATH

MPEJABAVTE 3AEHO C HETO.

> 3amoHTax 1 obcnyxBaHe Ha
aflanTepa BX. PbKOBO/ACTBOTO 33

ZAMO u kp.

PbKOBO/ACTBO 3a eKcrnoarauus
BbpXy ONaKoBKaTa Ha afantepa.

I'IpenHasHaueHue Ha

€NeKTPOMHCTPYMeHTa

1600 A02 PZ7 (AnanTep 3a nasepHu
TIUHNK)

1600 A02 PZ9 (Konece apantep)

1600 A02 PZ8 (TTexToB agantep)

AnantepbT 3a nasepHn NMHUK,

KONECHUAT U NIEHTOBMAT ajjanTep ca

npeaHa3HaueH| camo 3a yacTHa ynorpeba

B IOMaKMHCTBOTO ¥ MOTaT fja Ce U3non3Bar

CaMOo CbC CNefHUA U3MepBaTeneH ypen:

- Bosch ZAMO nok. 111 (3603 F72 700)

bpakyBaHe

WamepBatenHuaT ypen, AOMbAHUTENHUTE
ﬂpMCI‘IOCOﬁﬂeHMﬂ U onakoBkuTe TpHﬁBa
Aa ﬁbﬂaT NOANOXEHW Ha EKONOrMyHa
npepaboTka 3a ycBoABaHe Ha
CbAbpXalliuTe Ce B TAX CYPOBUHU.

y Ha aj; P

Yn0'rpe63 CO cooaBeTHA HaMeHa
1600 A02 PZ7 (Anantep 3a
HUBENUpatbe)
1600 A02 PZ9 (TpkaneseH agantep)
1600 A02 PZ8 (NlentecT agantep)
Anantep 3a HuBenMparbe, Tpkanesex
afianTep U NeHTeCT aaanTep ce Kopucrar
camo 3a npuearHa ynotpeba so
FAOMaKMHCTBOTO U MOXE fia Ce KophcTar
€amo €O CNIeSHHOT MepeH ypen:
- Bosch ZAMO res. Il (3 603 F72 700)

OtcTpaHyBamwe

MepHuTe ypeau, onpemara u ambanaxute
Tpeﬁa Aa Ce 0TCTPaHaT Ha eKO/OLWKK
Np1caTUB HAUMH.

He ru dpnajte MepHuTe ypeau u
6GarepuuTe BO AOMaLLHaTA KaHTa

3arybpe!

Srpski

Bezbednosne napomene
Procitajte sve upozoravajuce
napomene i uputstva koja su
priloZena uz adapter i merni

. alat koji koristite. DOBRO

SACUVAJTE SVE SIGURNOSNE

NAPOMENE | UPUTSTVA | PREDAJTE IH

ZAJEDNO SA ADAPTEROM, AKO GA

PROSLEDUJETE DALJE.

» Zamontazu i rukovanje adapterom
pogledajte uputstvo za upotrebu
ZAMO i kratko uputstvo za upotrebu
na pakovanju adaptera.

Upotreba prema svrsi

1600 A02 PZ7 (Linijski adapter)

1600 A02 PZ9 (Tockasti adapter)

1600 A02 PZ8 (Trakasti adapter)

Linijski adapter, tockasti adapter i trakasti
adapter predvideni su samo za privatnu
upotrebu u domacinstvu i smeju da se koriste
iskljucivo sa slede¢im mernim alatom:

- Bosch ZAMO gen. Il (3 603 F72 700)

Uklanjanje dubreta

Merni alati, pribor i ambalaza treba da se
ukljuce u reciklazu koja odgovara zastiti
Covekove okoline.

Merne alate i baterije nemojte
bacati u kucni otpad!

Slovenscina
Varnostna opozorila

Preberite vsa varnostna
opozorila in navodila, ki so
priloZzena nastavkom in

merilni napravi, ki jo
uporabljate. SKRBNO SHRANITE VSA
VARNOSTNA OPOZORILA IN NAVODILA
TER JIH VPRIMERU PREDAJE

PRILOZITE NASTAVKU.

» Navodila za namestitev in uporabo
nastavka najdete v navodilih za
uporabo laserskega merilnika ZAMO
in v kratkih navodilih za uporabo na
embalazi nastavka.

Namenska uporaba

1600A02 PZ7 (nastavek za merjenje z
laserskimi linijami)

1600A02 PZ9 (krozni nastavek)

1600 A02 PZ8 (nastavek s trakom)

Krozni nastavek, nastavek s trakom in

nastavek za merjenje z laserskimi linijami so

namenjeni zasebni uporabi v gospodinjstvih,

uporabljati pa jih je dovoljeno izkljuéno z

naslednjo merilno napravo:

- Bosch ZAMO gen. 111 (3603 F72 700)

Odlaganje

Merilne naprave, pribor in embalazo

oddajte v okolju prijazno recikliranje.
Merilnih naprav in baterij ne

ﬁ smete odvre¢i med gospodinjske
odpadke!

Hrvatski

Sigurnosne napomene

Procitajte sva upozorenja i
upute koje su priloZene uz
adapter i koriSteni mjerni alat.

SVE SIGURNOSNE
NAPOMENE | UPUTE DOBRO CUVAJTE |
DRUGOM KORISNIKU PREDAJTE
ZAJEDNO S ADAPTEROM.

» Zamontazu i rukovanje adapterom
pogledajte upute za uporabu ZAMO i
kratke upute za uporabu na ambalazi
adaptera.

Namjenska uporaba

1600 A02 PZ7 (adapter s linijom lasera)
1600 A02 PZ9 (adapter s kotacicem)
1600 A02 PZ8 (adapter s trakom)
Adapter s linijom lasera, adapter

s kotacicem i adapter s trakom su
namijenjeni za privatnu uporabu u
kucanstvu i smiju se rabiti iskljucivo sa
sljedecim mjernim alatom:

- Bosch ZAMO gen. 111 (3603 F72 700)
Zbrinjavanje

Mijerne alate, pribor i ambalazu treba
dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.

Mijerne alate i baterije ne bacajte u
kucni otpad!

Eesti

Ohutusnduded
Lugege labi koik adapteri ja
kasutatava modteriistaga
kaasas olevad ohutusnéuded
jajuhised. HOIDKE KOIK
OHUTUSNOUDED JA JUHISED
HOOLIKALT ALLES JA ADAPTERI
EDASIANDMISEL PANGE NEED KAASA.
> Adapteri paigaldamist ja kasutamist

jaadapteri pakendil olevast
liihikasutusjuhendist.

Nouetekohane kasutamine

1600 A02 PZ7 (laserjoonte adapter)
1600 A02 PZ9 (ratas-adapter)

1600 A02 PZ8 (lint-adapter)
Laserjoonte-, ratas- ja lintadapter

on ette nahtud ainult erakasutuseks
kodumajapidamises ja neid tohib
eranditult kasutada ainult jargmise
modteriistaga:

- Bosch ZAMO Il pdlvkond (3 603 F72 700)
Jaatmekaitlus

Madteseadmed, lisatarvikud ja pakendid
tuleks keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

Arge visake mddteseadmeid ega
patareisid olmejadtmete hulka!

LatvieSu

Drosibas noteikumi
Izlasiet visus adapterim un
lietojamajam mérinstrumentam
pievienotos dro$ibas
noteikumus un noradijumus.

PEC IZLASISANAS UZGLABAJIET $0S
DROSIBAS NOTEIKUMUS UN ADAPTERA
TALAKNODOSANAS GADIJUMA
NODODIET TOS KOPA AR ADAPTERI
JAUNAJAM LIETOTAJAM.
> Par adaptera uzstadisanu un

sanu lasiet ZAMO lietos

pamaciba un isaja lietosanas
aciba uz adaptera iesainoj

Paredzétais pielietojums

1600 A02 PZ7 (lazera liniju adapters)

1600 A02 PZ9 (rata adapters)

1600 A02 PZ8 (lentes adapters)

Lazera liniju, rata un lentes adapters ir

paredzéti tikai privatai izmanto$anai

majsaimnieciba, un tos drikst izmantot

kopa tikai ar $adiem mérinstrumentiem:

- Bosch ZAMO Il paaudz.
(3603F72700)

Atbrivosanas no nolietotajiem

izstradajumiem

Nolietotie mérinstrumenti, to piederumi

un iesainojuma materiali japarstrada

apkartéjai videi nekaitiga veida.
Neizmetiet mérinstrumentu un

E baterijas sadzives atkritumu

tvertneé!

Lietuviy k.

Saugos nuorodos

Perskaitykite visas prie
adapterio ir naudojamo
matavimo prietaiso

pridedamas jspéjamasias
nuorodas ir reikalavimus. ISSAUGOKITE
SIUOS NURODYMUS IR ATIDUOKITE
JUOS KARTU SU ADAPTERIU, JEI
PERDUODATE J| KITAM SAVININKUI.
> Kaip montuoti ir naudoti adapteri,
Zr. ZAMO naudojimo instrukcijoje
irant adapterlo pakuotés esancm]e

tr joj jimo instrukcijoj

Naudojimas pagal paskirtj
1600 A02 PZ7 (lazerio linijy adapteris)
1600 A02 PZ9 (adapteris-ratukas)
1600 A02 PZ8 (adapteris-juostelé)
Lazerio linijy adapteris, adapteris-ratukas
ir adapteris-juostelé yra skirti tik privaciam
naudojimui namy tkyje ir juos leidziama
naudoti tik su Siuo matavimo prietaisu:
- Bosch ZAMO, Il kartos (3 603 F72 700)
Salinimas
Matavimo prietaisai, papildoma jranga ir
pakuoteé turi bati surenkami ir perdirbami
aplinkai nekenksmingu badu.
Matavimo prietaisy ir baterijy
E nemeskite j buitiniy atlieky
konteinerj!
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